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Sicherheitshinweise

Warnhinweise und Sicherheitsvorkehrungen

Machen Sie sich mit diesen Sicherheitssymbolen vertraut

Stromschlaggefahr
Nicht 6ffnen

Vorsicht: Entfernen Sie die Abdeckung (oder Riickseite) nicht;
andernfalls besteht Stromschlaggefahr. Es befinden sich
keine vom Benutzer reparierbaren Teile im Inneren.
Uberlassen Sie alle Wartungs- und Reparaturarbeiten
qualifiziertem Servicepersonal.

Vorsicht: Entfernen Sie die Abdeckung (oder Riickseite) nicht; andernfalls besteht Stromschlaggefahr: Es befinden sich keine vom Benutzer
reparierbaren Teile im Inneren. Uberlassen Sie alle Wartungs- und Reparaturarbeiten qualifiziertem Servicepersonal.

Dieses Symbol zeigt an, dass sich hohe Spannungen im Gerdteinneren befinden. Jeglicher Kontakt zu Teilen im Inneren dieses Produktes
birgt Gefahren.

Dieses Symbol macht Sie darauf aufmerksam, dass diesem Produkt wichtige Literatur bezlglich des Betriebs und der Wartung beiliegt.

Hinweis an CATV-Systeminstallateure: Diese Erinnerung soll CATV-Systeminstallateure auf Artikel 820-40 des National Electrical Code (Abschnitt 54 des
Canadian Electrical Code, Teil I) aufmerksam machen, der Richtlinien zur ordnungsgemafBen Erdung bereitstellt und vor allem festlegt, dass die Kabelerde
so nah am Kabeleingang wie mdglich mit dem Erdungssystem des Gebdudes verbunden sein muss.

Vorsicht: Die FCC/CSA-Regularien erklaren, dass jegliche unautorisierten Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerit die Berechtigung des
Anwenders zum Betrieb der Ausrlstung erldschen lassen.

Vorsicht: Richten Sie den breiten Kontakt des Steckers zurVermeidung von Stromschlaggefahr am breiten Schlitz aus und stecken ihn vollstéandig
hinein.

Wichtig: Ein Bundesgerichtshof hat festgehalten, dass die unautorisierte Aufnahme von urheberrechtlich geschitzten Fernsehprogrammen

eine Verletzung der Urheberrechtsgesetzte derVereinigten Staaten darstellt. Bestimmte kanadische Programme kénnen ebenfalls
urheberrechtlich geschiitzt sein; jegliche Aufnahme dieser Programme — vollstandig oder in Teilen — kann diese Rechte verletzen.

Setzen Sie dieses Gerdt zur Vermeidung von Schidden durch Brand- oder Stromschlaggefahr weder Regen noch Feuchtigkeit aus.

Die Steckdose sollte in der Nihe des Gerdtes installiert und leicht zuganglich sein.
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Vor dem AnschlieBen und Benutzen des Public Information Display die folgenden Anweisungen lesen und befolgen:

* Ziehen Sie das Netzkabel, wenn Sie das Anzeigegerit langere Zeit nicht benutzen.

» Ziehen Sie das Netzkabel, wenn Sie das Anzeigegerdt mit einem leicht angefeuchteten Tuch reinigen.Wenn der Bildschirm
ausgeschaltet ist, kann er mit einem trockenen Tuch abgewischt werden.Verwenden Sie jedoch niemals Flissigkeiten auf Alkohol-,
Lésungsmittel- oder Ammoniakbasis.

*  Wenden Sie sich an einen Servicetechniker, falls das Anzeigegerdt nicht normal funktioniert, obwohl Sie die Anweisungen in dieser
Anleitung befolgen.

*  Das Gehduse darf nur von qualifizierten Service-Technikern gedffnet werden.

* Achten Sie darauf, dass das Anzeigegerdt weder direkter Sonneneinstrahlung noch einer anderen Wéarmequelle (z. B. einer Heizung)
ausgesetzt ist.

* Entfernen Sie alle Gegenstdnde, die gegebenenfalls in die Beltiftungsoffnungen fallen oder die addquate Kihlung der Elektronik des
Anzeigegerdtes behindern kénnten.

* Die Beltftungsoffnungen des Gehduses durfen niemals abgedeckt werden.
* Halten Sie das Anzeigegerit trocken. Setzen Sie es zur Vermeidung von Stromschlaggefahr weder Regen noch tbermaBiger
Feuchtigkeit aus.

*  Wenn Sie das Anzeigegerit durch Ziehen des Netzkabels abschalten, warten Sie 6 Sekunden, bevor Sie das Netzkabel zum
Normalbetrieb wieder anschlie3en.

*  Setzen Sie das Anzeigegerdt weder Regen noch UbermaBiger Feuchtigkeit aus; andernfalls besteht Stromschlaggefahr und das Gerdt
kann dauerhaft beschadigt werden.

*  Vergewissern Sie sich bei der Aufstellung des Anzeigegerites, dass Netzstecker und Steckdose leicht erreichbar sind.

*  Wichtig: Aktivieren Sie wahrend des Einsatzes immer einen Bildschirmschoner: Falls ein Standbild mit hohem Kontrast ldngere Zeit
auf dem Bildschirm angezeigt wird, kann dies ein ,Nachbild" oder ,,Geisterbild" verursachen. Dies ist ein sehr bekanntes Phdanomen,
das durch die der LCD-Technologie inhdrenten Schwédchen verursacht wird. In den meisten Fallen verschwindet das Nachbild
zunehmend, nachdem Sie das Gerit ausgeschaltet haben. Seien Sie dennoch entsprechend vorsichtig, da Nachbilder irreparabel sind
und nicht unter die Garantie fallen.




BDL3210Q / BDL4210Q / BDL4610Q

Behordliche Vorschriften

CE-Konformitdtserklarung

Wir erkldren eigenverantwortlich, dass das Produkt mit folgenden Standards Ubereinstimmt:

EN60950-1:2006+A11:2009 (Sicherheitsanforderungen an Gerdte der Informationstechnologie)

EN55022:2006+A1:2007 (Anforderungen an die elektromagnetische Vertrdglichkeit von Geréten der Informationstechnologie)
EN55024:1998+A1:2001+A2:2003 (Anforderungen an die Immunitdt von Gerdten der Informationstechnologie)

EN61000-3-2:2006 (Grenzwerte des Oberschwingungsstroms)

EN61000-3-3:2008 (Begrenzung von Spannungsschwankungen und Flicker) gemdl3 den Bestimmungen der geltenden Richtlinien
2006/95/EG (Niederspannungsrichtlinie)

2004/108/EG (EMV-Richtlinie)

2005/32/EG (Richtlinie zu energiebetriebenen Geraten, EuP) EG-Nr. 642/2009-Implementierung

93/68/EWG (Anderung der EMV- und Niederspannungsrichtlinie), produziert durch eine Herstellungsorganisation auf 1ISO 9000-Level.

Federal Communications Commission (FCC) Notice (U.S. Only)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated in

a commercial environment. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this equipment in
a residential area is likely to cause harmful interference in which case the user will be required to correct the interference at his own
expense..

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

Verwenden Sie nur das mit dem Anzeigegerdt gelieferte HF-geschirmte Kabel, wenn Sie dieses Produkt mit einem Computer verbinden.

Setzen Sie dieses Gerit zur Vermeidung von Schiden inVerbindung mit Brand- und Stromschlaggefahr weder Regen noch Gbermaliger Feuchtigkeit aus.

Dieses Digitalgerdt der Klasse B erfillt samtliche Anforderungen der Canadian Interference-Causing Equipment Regulation.

Dieses Gerit erfiilit Teil 15 der FCC-Regularien. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Voraussetzungen: (1) Dieses Gerdt darf
‘ keine Stérungen verursachen, und (2) dieses Gerdt muss jegliche empfangenen Stérungen hinnehmen, einschlief3lich Stérungen, die zu
unbeabsichtigtem Betrieb fihren kénnen.
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Hinweis vom polnischen Zentrum fiir Priifungen und Zertifizierungen

Das Gerdt solite mit Strom aus einer Steckdose mit angeschlossener Schutzschaltung (dreipolige Steckdose) gespeist werden. Alle Geréte, die
zusammenarbeiten (Computer, Anzeigegerdt, Drucker etc.), sollten dieselbe Stromversorgung nutzen.

Der AuBenleiter der elektrischen Installation des Zimmers sollte Uber eine Reserve-Kurzschluss-Schutzvorrichtung in Form einer Sicherung mit einem
Nominalwert von maximal 16 Ampere (A) verfligen.

Zur vollstandigen Abschaltung des Gerates muss das Netzkabel aus der Steckdose gezogen werden; diese sollte sich in der Ndhe des Gerétes befinden
und leicht zugdnglich sein.

Eine Schutzkennzeichnung ,,B" bestdtigt, dass das Gerdt mit den Schutzgebrauchsanforderungen der Standards PN-93/T-42107 und PN-89/E-06251
Ubereinstimmt.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji
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Elektrische, magnetische und elektromagnetische Felder (,,EMF*)
1. Wir produzieren und verkaufen zahlreiche Produkte an Verbraucher, die — wie jedes andere elektronische Geridt — die Féahigkeit haben,
elektromagnetische Signale auszusenden und zu empfangen.

2. Eine unserer fihrenden Unternehmensprinzipien besteht darin, bei unseren Produkten jegliche erforderlichen Gesundheits- und
Sicherheitsmaf3nahmen vorzunehmen, damit alle geltenden rechtlichen Anforderungen erfillt und die zum Zeitpunkt der Produktion geltenden EMF-
Standards eingehalten werden.

Wir verpflichten uns der Entwicklung, Produktion und dem Vertrieb von Produkten, die keine gesundheitsschadlichen Auswirkungen haben.

4. Wir bestétigen, dass die Produkte bei ordnungsgemédBer Handhabung und zweckmaBigem Einsatz gemdl3 heutiger wissenschaftlicher Erkenntnisse
sicher sind.

5. Wir spielen eine aktive Rolle bei der Entwicklung der internationalen EMF- und Sicherheitsstandards; dadurch k&nnen wir weiteren Entwicklungen
hinsichtlich der Standardisierung zur friihzeitigen Integration in unsere Produkte vorgreifen.
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Informationen ausschlieBlich fiir GroBbritannien

Woarnung - dieses Gerdt muss geerdet sein.

Wi ichtig:

Dieses Gerdt wird mit einem gepriften angegossenen 13-A-Stecker geliefert. Gehen Sie zum
Austauschen einer Sicherung bei diesem Steckertyp wie folgt vor:

1. Entfernen Sie die Abdeckung des Sicherungsfachs und die Sicherung.

2. Bringen Sie eine neue Sicherung an (BS 1362 5A, AS.TA. oder BSI-geprifter Typ).

3. Setzen Sie die Abdeckung des Sicherungsfachs wieder auf.

Falls der Stecker nicht in |hre Steckdose passt, sollte er abgeschnitten und durch einen geeigneten
3-poligen Stecker ersetzt werden.

Falls der Netzstecker eine Sicherung enthélt, solite diese einen Wert von 5 A haben. Falls der Stecker
keine Sicherung nutzt, sollte die Sicherung am Verteiler nicht mehr als 5 A aufweisen.

Hinweis: Der beschddigte Stecker muss unbrauchbar gemacht werden, damit er beim Anschlief3en an
eine andere 13 A-Steckdose keinen Stromschlag verursacht.

So verbinden Sie einen Stecker
Die Dréhte im Netzkabel sind wie folgt farblich gekennzeichnet:
Blau —, Neutral (,N")
Braun — , Stromfuihrend/Live" (,,L")
Grin & gelb —,,Erde” (,E")
1. Der griingelbe Draht muss mit dem Anschluss im Stecker verbunden werden, der mit dem
Buchstaben ,E" bzw. dem Erdungssymbol oder den Farben Griin bzw. Gelbgriin gekennzeichnet ist.

2. Der blaue Draht muss mit dem Anschluss verbunden werden, der mit dem Buchstaben ,,N* oder
der Farbe Schwarz gekennzeichnet ist.

3. Der braune Draht muss mit dem Anschluss verbunden werden, der mit dem Buchstaben , L oder
der Farbe Rot gekennzeichnet ist.

Stellen Sie vor dem Anbringen der Steckerabdeckung sicher, dass die Zugentlastung (ber dem Mantel
und nicht einfach Uber den drei Drihten geklemmt ist.

vi
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China RoHS
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Informationen fiir Nordeuropa (nordische Linder)

Placering/Ventilation
VARNING:
FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation
ADVARSEL:
SPRGVED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto
VAROITUS:
SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL:
NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.

Entsorgung am Ende der Betriebslebenszeit

Ihr neues Public Information Display enthdlt Materialien, die recycelt und wiederverwertet werden kénnen. Spezialisierte Unternehmen kénnen |hr
Produkt zur Erhéhung der Menge an wiederverwertbaren Materialien und zur Minimierung der Entsorgungsmenge recyceln.

Bitte informieren Sie sich bei lhrem &rtlichen Philips-Handler Uber die értlichen Richtlinien zur Entsorgung Ihres alten Anzeigegerdtes.
(Fiir Kunden in Kanada und den Vereinigten Staaten)

Dieses Produkt kann Blei und/oder Quecksilber enthalten. Entsorgen Sie das Gerit entsperchend lhren értlichen und staatlichen Richtlinien. Weitere
Informationen zum Recycling erhalten Sie unter www.eia.org (Consumer Education Initiative)
Entsorgung elektrischer und elektronischer Altgeriate - WEEE

Hinweis an Benutzer in Privathaushalten der Europdischen Union

Diese Kennzeichnung am Produkt oder seiner Verpackung zeigt an, dass dieses Produkt geméal3 der europdischen Richtlinie 2002/96/
EG Uber elektrische und elektronische Altgerate nicht mit dem normalen Hausmdull entsorgt werden darf. Sie sind daflr verantwortlich,
dieses Gerit Uber zugewiesene Sammelstellen fir elektrische und elektronische Altgerite zu entsorgen. Informationen zu Standorten
derartiger Sammelstellen erhalten Sie bei |lhrer 6rtlichen Stadtverwaltung, dem stadtischen Entsorgungsbetrieb oder dem Laden, in dem
] Sie das Produkt erworben haben.
Hinweis an Benutzer in den Vereinigten Staaten:

Wie alle LCD-Produkte enthdlt auch dieses Gerdt eine Lampe mit Quecksilber. Bitte beachten Sie bei der Entsorgung alle lokalen, bundesstaatlichen und
staatlichen Gesetze. Informationen zur Entsorgung und zum Recycling erhalten Sie unter: www.mygreenelectronics.com oder www.eiae.org.

Richtlinien zum Recycling am Ende der Betriebslebenszeit

Ihr neues Public Information Display enthdlt einige Materialien, die recycelt werden kdnnen.
Wie alle LCD-Produkte enthdlt auch dieses Gerdt eine Lampe mit Quecksilber. Bitte beachten Sie bei der Entsorgung alle lokalen,
bundesstaatlichen und staatlichen Gesetze.

. Als ENERGY STAR-Partner erkldren wir, dass dieses Produkt die ENERGY STAR-Richtlinien fur Energieeffizienz erfillt.

]

ENERGY STAR

viii
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1.  Auspacken und installieren

1.1. Auspacken

e Dieses Produkt ist gemeinsam mit dem Standardzubehér in einem Karton verpackt.

* Jegliches optionales Zubehdr wird separat verpackt.

* Aufgrund der Grof3e und des Gewichts dieses Anzeigegerdtes empfehlen wir, dass es von zwei Personen transportiert werden sollte.

+  Stellen Sie nach dem Offnen des Kartons sicher; dass der Lieferumfang vollstandig und unbeschadigt ist.

1.2. Lieferumfang
Bitte prifen Sie, ob Ihr Lieferumfang folgende Artikel enthélt:
LC-Display

Stander

Fernbedeinung mit AAA-Batterien
Netzkabel (1,5 m) E -]
VGA-Kabel (1,5 m) 1 2
RS232-Kabel (1,8 m)
Kurzanleitung
CD-ROM

Standful3

NV o N oy s W N =

4 5

LCD Display

N

Quick start guide

PHILIPS

Hinweise:

* Verwenden Sie bei allen anderen Regionen ein Netzkabel, welches der Wechselspannung der Steckdose entspricht, zugelassen ist und mit den
Sicherheitsrichtlinien des entsprechenden Landes Ubereinstimmt.

*  Bewahren Sie den Karton und die Verpackungsmaterialien auf, falls Sie das Gerdt einmal verschicken missen.

1.3. Installationshinweise

e Verwenden Sie aufgrund des hohen Stromverbrauchs nur den exklusiv fur dieses Produkt entwickelte Stecker. Falls ein Verldngerungskabel benétigt
wird, wenden Sie sich bitte an lhren Servicepartner

* Das Produkt solite auf einer flachen Oberfldche installiert sein, damit es nicht umkippt. Halten Sie zur Gewahrleistung einer angemessenen Bellftung
einen Abstand zwischen der Rickseite des Produktes und derWand ein. Installieren Sie das Produkt nicht in Kiichen, Badezimmern oder an anderen
Orten, an denen es Feuchtigkeit ausgesetzt ist; andernfalls kann dies die Betriebslebenszeit der elektronischen Komponenten verkdrzen.

¢ Das Produkt kann nur bei einer Hohe unter 3.000m normal betrieben werden. Bei Installationen in einer Hohe von mehr als 3.000m kénnen
Betriebsfehler auftreten.
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1.4. StandfiiBe installieren und entfernen (optional)

So installieren Sie die StandfiiBe:

1

2.
3.
4

Stellen Sie sicher, dass Ihr Anzeigegerdt ausgeschaltet ist.
Breiten Sie eine Schutzabdeckung auf einem flachen Untergrund aus.
Greifen Sie das das Anzeigegerit, drehen Sie es um und platzieren Sie es mit der Bildschirmseite nach unten auf der Schutzabdeckung.

Nachdem Sie den Stander in die Flhrung eingesetzt haben, ziehen Sie die Schrauben an beiden Seiten des Anzeigegerdtes fest.

Hinweis: Die lingere Seite des Stdnders sollte zurVorderseite des Anzeigegerdtes zeigen.

[ ?--‘;quf,-' .{:‘"f;""‘. i
- 'ﬁ%{x _

2

So entfernen Sie die StandfiiBBe:

1

2.
3.
4

Schalten Sie das Anzeigegerdt aus.
Breiten Sie eine Schutzabdeckung auf einem flachen Untergrund aus.
Greifen Sie das das Anzeigegerit, drehen Sie es um und platzieren Sie es mit der Bildschirmseite nach unten auf der Schutzabdeckung.

Entfernen Sie die Schrauben mit einem Schraubendreher und bewahren Sie zur Wiederverwendung sicher auf.
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1.5. An einer Wand montieren

Damit Sie dieses Anzeigegerdt an einer Wand montieren kdnnen, bendtigen Sie ein Standard-Wandmontageset (kommerziell erhdltlich). Wir empfehlen
die Verwendung einer Montageschnittstelle, die mit den Standards TUV-GS und/oder UL1678 in Nordamerika tbereinstimmit.
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1. Legen Sie die Schutzabdeckung, die bei Lieferung um das Anzeigegerdt gewickelt war, auf einem Tisch unter der Bildschirmoberfliche aus, damit der
Bildschirm nicht zerkratzt.

2. Achten Sie darauf, dass sadmtliches Zubehor zur Montage dieses Gerdtes griffoereit ist (VWandhalterung, Deckenhalterung, Standfui3e etc.).

Befolgen Sie die mit dem Basismontageset gelieferten Anweisungen. Fehler bei der Befolgung des Montageverfahrens kénnen das Gerat beschadigen
oder Verletzungen des Benutzers oder Installateurs zur Folge haben. Die Produktgarantie deckt keine Schidden ab, die durch unsachgemaBe Installation
verursacht wurden.

4. Nutzen Sie fur das VWWandmontageset Montageschrauben und ziehen Sie diese fest. Die Typen und Langen der Schrauben:

BDL3210Q M4, Linge: 12 mm-16 mm
BDL4210Q M6, Linge: 12 mm-14 mm
BDL4610Q M6, Lange: 12mm

1.5.1. VESA-Gitter

BDL3210Q 100 (A) x 200 (B) mm
BDL4210Q / BDL4610Q 400 (A) x 400 (B) mm
Vorsicht:

So verhindern Sie, dass das Anzeigegerdt herunterfallt:

* Bei der Wand- oder Deckenmontage empfehlen wir, das Anzeigegerdt mit handelstiblichen Metallhalterungen zu installieren. Detaillierte
Installationsanweisungen entnehmen Sie bitte der mit der entsprechenden Halterung gelieferten Anleitung.

* Reduzieren Sie die Gefahr von Verletzungen und Schiaden durch Herunterfallen des Anzeigegerdtes in Folge eines Erdbebens oder einer anderen
Naturkatastrophe, indem Sie sich bezlglich des Installationsstandortes an den Hersteller der Halterung wenden.

Beliiftungsanforderungen bei Einbauten

Halten Sie wie in der nachstehenden Abbildung gezeigt einen Abstand zu umliegenden I
Objekten ein, damit die Wéarme abgeleitet werden kann. 100 mm
«—| {100 mm 100 mm| |«—
— 100 mm n
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2. Teile und Funktionen

2.1. Bedienfeld
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(® [Ein/Aus]-Taste

Mit dieser Taste schalten Sie das Anzeigegerit ein bzw. versetzen es in den Bereitschaftsmodus.

(@) [MENU] (Menii)-Taste

Mit dieser Taste wird das Bildschirmmen( eingeschaltet.

(3 [INPUT] (Eingang)-Taste
Mit dieser Taste wird die Eingabequelle festgelegt.

@ [+]-Taste

Mit dieser Taste wird die Lautstarke erhoht.

() [—]-Taste

Mit dieser Taste wird die Lautstdrke reduziert.

(6) Fernbedienungssensor und Betriebsstatusanzeige
*  Empfingt die Befehlssignale von der Fernbedienung.
» Zeigt den Betriebsstatus des Anzeigegerites:

- Leuchtet blau, wenn das Anzeigegerdt eingeschaltet ist

- Leuchtet rot, wenn sich das Anzeigegerdt im Bereitschaftsmodus befindet

- Aus, wenn die Stromversorgung des Anzeigegerdtes deaktiviert wurde
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2.2. Eingange/Ausginge

*® (6000000)9°

uuuuu

v
— HDmMl— PCIN —— COMPONENT/AVIN 2 —
H = = s © © © © ©
1 2 VGA AV/Y Pb Pr L R
v
—— AVIN1— —USB—
© 6 0 6 o 0 = = |
PCAUDIO AV L R AV OUT i SPDIFOUT 2 1 RS232
® HoMI | ] USB 2.0
Fur Anschluss des HDMI-Ausgangs eines AV-Gerdts an den DVI-D- Zum Anschl ines USB.Gerit
Ausgang eines PCs. (Hierfur ist ein DVI-HDMI-Kabel bzw. -adapter UM ANSCEAILES €nes moera
zu nutzen). (1) RS-232
@ VGA-Eingang RS-232-Netzwerkanschluss fiir Loop Through-Funktion.
Zum Anschliefen an den VGA-Ausgang eines PCs oder
Medienplayers.
() YPbPr

Component Video-Eingang (YPbPr) zum Anschluss an den
Component-Ausgang eines AV-Gerdts.

(® LAUTSPRECHER L/R

Zum Anschluss an den Audioausgang eines AV-Gerdts.

() PCAUDIO

Zum Anschluss an den Audioausgang eines Computers.

(6) Composite
Zum Anschlief3en an den Video- und Audioeingang eines AV-Gerits.

(@) AV OUT (AV-Ausgang)

Zum Anschlieen an den AV-Eingang eines anderen Anzeigegerdts.

KOPFHORER

Fir den Anschluss eines Kopfhorers.

(®) SPDIF OUT (SPDIF-Ausgang)
Digitaler Audioausgang.
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2.3. Fernbedienung

2.3.1. Aligemeine Funktionen
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(D O (Standby/Einschalten)
*  Wechsel in Standby-Modus bei eingeschaltetem Anzeigegerdt.

* Schaltet das Anzeigegerit aus, wenn es sich im Standby-Modus
befindet.

(@ [MENU] (Menii)

Zum Ein- und Ausblenden des Hauptmends.

(® Blu-ray

Die Tastennummer auf der Fernbedienung kann anders sein.

®@ IPTV

Die Tastennummer auf der Fernbedienung kann anders sein.

() DVD

Die Tastennummer auf der Fernbedienung kann anders sein.

® TV

n. v.

(@ Gelbe Taste

n.v.

Blaue Taste

Timer-Taste. Hiermit legt der Benutzer die Zeit fest, nach der das
Anzeigegerdt in den Standby-Modus Ubergeht.

(®) Griine Taste

n.v.

Rote Taste

Demoment (Digital Crystal-Farbe, aktive Steuerung).

() E) OPTION

Zum Ansteuern von Optionen im Zusammenhang mit der aktuellen
Aktivitdt oder ausgewdhlten Funktion.

(12 SLEEP (Ruhezustand)

Zum Einstellen der Zeit, nach der das Anzeigegerit automatisch
ausgeschaltet wird.

(i) A V¥ <« > Navigationstasten

*  Zum Anzeigen des Navigationsments im Mentmodus.

*  Mit « P kdnnen Sie bei der AV-Wiedergabe im USB-Modus
vorwdrts oder rlickwdrts suchen.

(19 OK

* Eingabe oder Auswahl im Menimodus bestitigen.
* FirWiedergabe/Anhalten im USB-Modus.

(15 << oder P>
Schnellvor- oder -rlicklauf einerVideo- oder Audiodatei auf einem
USB-Gerit.

(9 (@D INFO

Zum Ansteuern von Optionen im Zusammenhang mit der aktuellen
Aktivitdt oder ausgewdhlten Funktion.

@Om

n.v.

@l
@ p
n. v.

@0) P +/-

*  Zum Wechsel zur vorherigen oder néchsten Seite im
MenUmodus.

»  Zur Auswahl der vorherigen oder ndchsten Datei bei AV-
Wiedergabe im USB-Modus.

@) @b FORMAT

Zur Auswahl des Bildschirmformats.

@2 9 BACK (Zuriick)

e Zuriick zum vorherigen Bildschirm.

@ %

Zum Ein- oder Ausschalten des Tons.

I«
n. v.

@5 VOL +/-

Zum Lauter- und Leiserstellen.




BDL3210Q / BDL4210Q / BDL4610Q

0-9 Zahlentasten

n.v.

@) O SMART

Zum Anzeigen des Bildschirmmends.

) SMART

Zum Aufrufen des Audiomens.

HDMI1

Zur Auswahl der HDMI1-Quelle.

HDMI2

Zur Auswahl der HDMI2-Quelle.
@) HDMI3

n.v.

@2 VGA
Zur Auswahl der VGA-Quelle.

@3 AV1

Zur Auswahl der AV1-Quelle.

AV2

Zur Auswahl der AV2-Quelle.

@5 CVI

Zur Auswahl der CVI-Quelle.

uUsB

Das angeschlossene USB-Gerdt wird automatisch identifiziert.
Driicken Sie diese Taste zum Durchsuchen des Inhalts des USB-
Gerdts im Hauptmen(. Hierfur ist auf der Fernbedienung keine
Schnelitastenbelegung erforderlich.
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2.3.2. Batterien in die Fernbedienung einlegen

Die Fernbedienung wird durch zwei AAA-Batterien (1,5 V) mit Strom versorgt.

So installieren oder ersetzen Sie die Batterien:

1. Schieben Sie die Abdeckung zum Offnen ab.

2. Richten Sie die Batterien entsprechend den Kennzeichnungen (+) und
(—) im Batteriefach aus.

3. Bringen Sie die Abdeckung wieder an.

Vorsicht:

Bei falscher Nutzung der Batterien konnen diese auslaufen oder aufquellen. Achten Sie darauf, diese Anweisungen zu befolgen:

.

Setzen Sie die ,,AAA"-Batterien entsprechend den Kennzeichnungen (+) und (-) an den Batterien und den Markierungen (+) und (=) im Batteriefach
ein.

Kombinieren Sie nicht verschiedene Batterietypen.
Kombinieren Sie nicht alte und neue Batterien. Dies kann die Laufzeit verkirzen, die Batterien kénnen auslaufen.

Entfernen Sie leere Batterien umgehend, damit keine Flussigkeit in das Batteriefach auslduft. Berlihren Sie ausgelaufene Batteriesdure nicht, diese kann
lhrer Haut schaden.

Hinweis: Entfernen Sie die Batterien, wenn Sie die Fernbedienung ldngere Zeit nicht benutzen.

2.3.3. Der richtige Umgang mit der Fernbedienung

.

Setzen Sie die Fernbedienung keinen starken StéBen aus.

Achten Sie darauf, dass die Fernbedienung nicht mit Wasser oder anderen FlUssigkeiten in Berthrung kommt. Falls die Fernbedienung nass wird,
wischen Sie sie umgehend trocken.

Setzen Sie sie weder Hitze noch Dampf aus.

Offnen Sie die Fernbedienung ausschlieflich zum Finlegen der Batterien.

2.3.4. Betriebsreichweite der Fernbedienung

Richten Sie die Vorderseite der Fernbedienung bei der Betétigung einer Taste auf den
Fernbedienungssensor am Anzeigegerdt.

Verwenden Sie die Fernbedienung innerhalb einer Entfernung von 10 m zum Sensor
am Anzeigegerat und innerhalb eines Winkels von weniger als 30 Grad horizontal und
vertikal.

Hinweis: Die Fernbedienung funktioniert méglicherweise nicht richtig, wenn der

Fernbedienungssensor am Anzeigegerdt direkter Sonneneinstrahlung oder
starker Beleuchtung ausgesetzt ist bzw. sich ein Hindernis auf dem Pfad der
Signaltibertragung befindet.
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3. Externes Gerat anschlieBBen

3.1. Externes Gerit anschlieBen (DVD/VCR/VCD)

3.1.1. Component-Videoeingang verwenden

—
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3.1.2. HDMI-Videoeingang verwenden
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3.2. PC anschlieBen

3.2.1. VGA-Eingang verwenden

—
B eeeeeeeeeeeseeseeeeeeeeneeneenennennens
>
0- —
3[. VGA-Ausgang ==
T D-Sub, 15-polig
(IS —— i
i {Tan[] 0| e=cmpm*
@ =
§ ——
oc¢| PC
o
—— COMPONENT/AVIN 2 — 1
sy @ © ©
WY e
[AUDIO IN]
(Audioeingang)
[VGA IN]
[] (VGA-Eingang)
7
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3.3. Audiogerit anschlieBen

3.3.1. Zum Anschluss eines externen AV-Gerits (AV-Eingang 1)
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3.4. USB-Gerait anschlieBen

Ihr Anzeigegerdt verflgt Gber einen USB-Port, Gber den Sie auf einem USB-Speichergerit abgelegten Fotos betrachten, Audio- und Videodateien
wiedergeben kénnen.

USB

v

=
1

—USB—
=
2

l

®

& sporrour

<]

2
v L@

— HDMI— PCIN —— COMPONENT/AVIN 2 —
= = ssvu @ @ ©@ © © ©
f b VoA AN e e LR

PCAUDIO AV

l

Vorsicht:

Der Hersteller ist nicht verantwortlich, falls das USB-Speichergerét nicht unterstitzt wird oder Datenschdaden bzw. -verluste durch AnschlieB3en Thres USB-
Geridtes verursacht werden.

Unterstiitztes Format

PHOTO (Foto):  JPEG, BMR PNG, GIF

MUSIC (Musik): MP3,WMA, M4A, AAC, AC3

VIDEO: AVI, MP4, MOV, RM/RMVB

USB-Betrieb
1. Schalten Sie das Anzeigegerdt ein. 5. Die Ordner auf dem USB-Gerédt werden in der Bildschirmmitte
2. SchlieBen Sie das USB-Geradt am USB-Anschluss des Anzeigegerits an. angezeigt. Driicken Sie [P ] und danach [ A] oder [ V] zum Auswahlen

des anzuzeigenden Ordners und danach [OK] zur Bestétigung.

3. Wihlen Sie [Settings] (Einstellungen).

el

Photo

Setup

Quick picture and Update software Watch demo
sound setting

“l Softuare setngs

4. Der USB-Hauptbildschirm erscheint.

Photo

12
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6. Das Anzeigegerit sortiert die Dateien automatisch in 3 Kategorien:
Bilder, Musik undVideos. Steuern Sie mit [ A] oder [ ¥] zu der
wiederzugebenden Dateikategorie und driicken Sie zur Bestétigung
[OK].

Photo

7. Zum Abspielen der Datei (Bild, Musik oderVideo) steuern Sie mit
[A] oder [ ¥] die gewiinschte Datei an und driicken Sie [OK].

8. Ziehen Sie das USB-Gerit ab.
Vorsicht:

Befolgen Sie dieses Verfahren zurVermeidung von Schdden an lhrem
USB-Speichergerit.

9. Driicken Sie [BACK] (Zuriick), bis der USB-Bildschirm ausgeblendet
ist.

10. Warten Sie einige Sekunden, bevor Sie das Menl "Setup”
(Konfiguration) ausblenden.

13
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4, Bildschirmmenii

Nachstehend sehen Sie eine GesamtUbersicht der Struktur des
Bildschirmmends. Sie kénnen es zur weiteren Anpassung lhres
Anzeigegerdtes als Referenz verwenden.

4.1. Im Bildschirmmenii navigieren

4.1.1. Im Bildschirmmenii mit der Fernbedienung

navigiel'ff‘_ ________________________
o )

&] DVD [mﬁ[%

(=) (=) () (w=)

SLEEP

OPTION

1. Drucken Sie zum Einblenden des Bildschirmmens die Taste [MENU]
(Meni).

2. Wihlen Sie mit den Tasten [ ] oder [P ] das Element, das Sie
anpassen mochten.

1. Drucken Sie zum Aufrufen des Untermenis [OK].

2. Wechseln Sie im Unterment mit den Tasten [],[»],[A] oder
[ V] zwischen den Elementen; mit den Tasten [ ] oder [P>] passen
Sie die Einstellungen an.

3. Mit [BACK] (Zurtick) kehren Sie zum vorherigen Menu zurlick, mit
[MENU] (Menti) verlassen Sie das Bildschirmment.

4.1.2. Im Bildschirmmenii mit den

Bedienfeldtasten des Anzeigegerites

navigieren

1. Drucken Sie zum Einblenden des Bildschirmments die [MENU]
(Menti)-Taste.

2. Wihlen Sie mit den Tasten [ ] oder [P ] das Element, das Sie
anpassen mochten.

1. Drucken Sie zum Aufrufen des Untermenis [SOURCE] (Quelle).

1. Wechseln Sie im Unterment mit den Tasten [A] oder [ V]
zwischen den Elementen; mit den Tasten [ ] oder [P ] passen Sie
die Einstellungen an. Falls ein Untermeni vorhanden ist, kdnnen Sie
dieses mit den Tasten [SOURCE] (Quelle) oder [P ] aufrufen.

1. Mit [MENU] (Menli) kehren Sie zum vorherigen Menii zurlick,
durch mehrmaliges Driicken von [MENU] (Ment) verlassen Sie das
Bildschirmmend.

4.2. Ubersicht iiber das Bildschirmmenii
4.2.1. Bild-Meni

Sound Kontrast

Zuriicksetzen

Preference Helligkeit

Factory settings

Farbtemperatur

Picture format

Picture shift

Smart-Bild
Zur Auswahl vordefinierter Bildeinstellungen.
Zuriicksetzen

Setzt alle Einstellungen im Bildschirmmen auf die werkseitigen
Standardwerte zuriick.

Kontrast

Hiermit stellen Sie die Bildqualitdt scharf. Die schwarzen Bildanteile
erscheinen dunkler, die weil3en heller;

Helligkeit

Passen Sie die Gesamthelligkeit durch Anderung der Intensitit der LCD-
Hintergrundbeleuchtung an.

SATURATION (Sittigung)

Zum Einstellen der Farbsdttigung.

HUE (Farbton)

Zum Einstellen des Farbtons.

Schirfe

Hiermit verbessern Sie die Anzeige von Bilddetails.
Rauschminderung

ZurVerringerung des Bildrauschens.
Farbtemperatur

Zum Einstellen der Farbtemperatur.

Erweiterte Bildverbesserung

Erweiterte Funktionen fir Bildscharfe, dynamischen Kontrast, dynamische
Hintergrundbeleuchtung, Farboptimierung und der Gammakurve.

PC MODE (PC-Modus)

Zum Einstellen des Uber den HDMI- oder DVI-Eingang von einem PC
empfangenen Bilds.

PICTURE FORMAT (Bildformat)
Zum Einstellen des Bildformats.
SCREEN EDGE (Bildschirmrand)

Zum Einstellen des sichtbaren Bildschirmrands.

PICTURE SHIFT (Bildverschiebung)

Zum Einstellen der Farbtemperatun.

14
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5. Eingangsmodus
VGA-Auflésung:

BDL3210Q:
Standardauflésung , A|<tl|ve AUﬂOSUﬂ,g . Bildfrequenz Pixelrate Seitenverhdltnis Bedeutet
Horizontale Pixel | Vertikale Zeilen
VGA 640 480 60 Hz 31,5 MHz 43 Video Graphic Array
WVGA 720 400 70 Hz 31,3 MHz 16:9 Wide Video Graphic Array
SVGA 800 600 60 Hz 379 MHz 43 SuperVGA
XGA 1024 768 60 Hz 48,3 MHz 43 Extended Graphic Array
WXGA 1360 768 60 Hz 47,7 MHz 169 Wide XGA
BDL4210Q/BDL4610Q:
Standardauflésung , A|<t'|ve AUﬂOSUﬂ,g , Bildfrequenz Pixelrate Seitenverhltnis Bedeutet
Horizontale Pixel | Vertikale Zeilen
VGA 640 480 60 Hz 31,5 MHz 43 Video Graphic Array
WVGA 720 400 70 Hz 31,3 MHz 169 Wide Video Graphic Array
SVGA 800 600 60 Hz 37,9 MHz 4:3 SuperVGA
XGA 1024 768 60 Hz 48,3 MHz 43 Extended Graphic Array
WXGA 1360 768 60 Hz 47,7 MHz 169 Wide XGA
SXGA+ 1440 900 60 Hz 55,9 MHz 16:10 Super Bxtended Graphics
Array
WSXGA+ 1680 1050 60 Hz 64,7 MHz 1610 Wide Super Extended
Graphic Array
HD1080 1920 1080 60 Hz 67,5 MHz 169 HD 1080
SDTV-Auflosung:
Standardaufldsung - A|<tl|ve Auﬂosung - Bildfrequenz Pixelrate Seitenverhdltnis Bedeutet
Horizontale Pixel | Vertikale Zeilen
480i 29,97 Hz 13,5 MHz . o
480p 720 480 59,94 Ha 7 Mz 43 Modifizierter NTSC-Standard
576i 25 Hz 13,5 MHz . .
576p 720 480 e 7 Mz 4:3 Modifizierter PAL-Standard
HDTV-Auflésung:
Standardauflésung , Alct'lve AUﬂOSUﬂ,g , Bildfrequenz Pixelrate Seitenverhaltnis Bedeutet
Horizontale Pixel | Vertikale Zeilen
720p 1280 720 28 :E 74,25 MHz 16:9 Normaler DVB-Modus
‘ 25 Hz
1080i 1920 1080 301 74,25 MHz 169 Normaler ATSC-Modus
50 Hz
1080p 1920 1080 O 148,5 MHz 16:9 Normaler ATSC-Modus
z

* Fur BDL3210Q ist die PC-Textqualitdt im WXGA-Modus (1360 x 768, 60 Hz) optimal, fir BDL4210Q/BDL4610Q ist die PC-Textqualitdt im HD
1080-Modus (1920 x 1080, 60 Hz) optimal.

* lhre PC-Anzeige kann je nach Hersteller (und lhrer Windows-Version) abweichen.

* Informationen zum AnschlieBen von Computer und Monitor entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung lhres Computers.

1. Falls ein vertikaler und horizontaler Frequenzauswahimodus exitiert, wahlen Sie 60 Hz (vertikal) und 31,5 kHz (horizontal). In einigen Féllen kénnen
am Bildschirm unnormale Signale (z. B. Streifen) auftreten, wenn der Computer ausgeschaltet (oder getrennt) wird.Wenn dies geschieht, rufen Sie mit
[INPUT] (Eingabe) denVideomodus auf. Stellen Sie zudem sicher, dass der Computer angeschlossen ist.

*  Wenn horizontal synchrone Signale im RGB-Modus unregelmafig wirken, prifen Sie bitte den Energiesparmodus des Computer bzw. die Verkabelung.

* DieTabelle der Anzeigeeinstellungen entspricht den IBM/VESA-Standards und basiert auf dem analogen Eingang.

*  Der DVI-Unterstitzungsmodus entspricht dem PC-Unterstiitzungsmodus.
* Der beste Takt fur die vertikale Frequenz betrédgt bei jedem Modus 60 Hz.

15




BDL3210Q / BDL4210Q / BDL4610Q

6. Richtlinie zu Pixelfehlern

Wir sind stets darum bemht, Produkte von héchster Qualitdt anzubieten, und verwenden einige der branchenweit fortschrittlichsten
Herstellungsverfahren, wahrend wir zudem strenge Qualitatskontrollen durchfiihren. Dennoch sind die bei PDP- / TFT-Bildschirmen fir Plasma- & LCD-
Anzeigegerdte eingesetzten Pixel- oder Subpixeldefekte manchmal unvermeidlich. Kein Hersteller kann eine Gewaéhrleistung fur vollkommen fehlerfreie
Bildschirme abgeben; dennoch garantiert Philips, dass alle Plasma- & LCD-Anzeigegerite mit einer inakzeptablen Anzahl an Defekten innerhalb der
Garantiedauer gemdf3 lhren &rtlichen Garantiebedingungen repariert werden.

In diesem Hinweis werden die verschiedenen Arten von Pixelfehlern erldutert, und akzeptable Defektstufen fir den LCD-Bildschirm definiert. Damit das
Gerdt im Rahmen der Garantie repariert wird, muss die Anzahl an Pixelfehlern einen bestimmten Wert Uberschreiten (vgl. Referenztabelle). Falls der LCD-
Bildschirm die Spezifikationen erflllt, werden ein Austausch im Rahmen der Garantie sowie Riickgabeforderungen zurlickgewiesen. Da einige Arten oder
Kombinationen von Pixelfehlern zudem auffdlliger sind als andere, legt Philips bei diesen noch hdhere Qualitdtsstandards fest.

6.1. Pixel und Subpixel

Ein Pixel oder Bildelement besteht aus drei Subpixeln in den Grundfarben Rot, Griin und Blau.
Subpixel Bilder werden durch eine Zusammensetzung vieler Pixel erzeugt.Wenn alle Subpixel eines Pixels

erleuchtet sind, erscheinen die drei farbigen Subpixel als einzelnes weil3es Pixel. Wenn alle drei
Subpixel nicht erleuchtet sind, erscheinen die drei farbigen Subpixel als einzelnes schwarzes Pixel.
Weitere Kombinationen beleuchteter und unbeleuchteter Pixel erscheinen als Einzelpixel anderer
GB AN Farben.
Pixel

6.2. Arten von Pixelfehlern + Punktdefinition

Pixel- und Subpixeldefekte erscheinen auf dem Bildschirm in verschiedenen Arten. Es gibt drei Kategorien von Pixeldefekten und mehrere Arten von
Subpixeldefekten innerhalb dieser Kategorien.

Punktdefinition = Was ist ein defekter ,,Punkt*? :

Ein oder mehrere defekte angrenzende Subpixel werden als ,,Punkt” bezeichnet. Die Anzahl an defekten Subpixeln spielt bei der Definition eines defekten
Punktes keine Rolle. Das bedeutet, dass ein defekter Punkt aus einem, zwei oder drei defekten Subpixeln bestehen kann, die dauerhaft leuchten oder
inaktiv sind.

N

Ein Punkt = Ein Pixel; besteht aus drei Subpixeln (Rot, Griin und Blau).

6.3. Stdndig leuchtendes Pixel

Standig leuchtende Pixel erscheinen als Pixel oder Subpixel, die immer erleuchtet (,,eingeschaltet™) sind. Diese Beispiele von Bright-Dot-Fehlern kommen
vor:

I C

Ein erleuchtetes rotes, griines oder blaues Zwei benachbarte erleuchtete Subpixel: Drei benachbarte erleuchtete Subpixel (ein
Subpixel Rot + Blau = Violett weiles Pixel)

Rot + Grin = Gelb

Grin + Blau = Zyan (Hellblau)
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6.4. Dunkle Punktdefekte

Standig schwarze Pixel erscheinen als Pixel oder Subpixel, die immer dunkel (,,ausgeschaltet™) sind. Diese Beispiele von Black-Dot-Fehlern kommen vor:

- -
C N

Ein dunkler Punkt Zwei anliegende dunkle Punkte = 1 Paar Zwei dunkle Punkte, Spezifikationen definieren
dunkler Punkte den Mindestabstand zwischen dunklen Punkten

6.5. Abstinde zwischen den Pixeldefekten

Da Pixel- und Subpixeldefekte derselben Art, die sich in geringem Abstand zueinander befinden, leichter bemerkt werden kénnen, spezifiziert Philips auch
den zuldssigen Abstand zwischen Pixeldefekten. In der nachstehenden Tabelle finden Sie Spezifikationen tber:
*  Erlaubte Anzahl an anliegenden dunklen Punkten = (anliegende Dunkle Punkte = 1 Paar dunkler Punkte)

*  Mindestabstand zwischen dunklen Punkten

*  Gesamtanzahl an defekten Punkten

6.6. Toleranzen bei Pixeldefekten

Damit Sie wahrend der Gewdhrleistungsdauer Anspruch auf Reparatur infolge von Pixeldefekten haben, muss ein PDP-/ TFT-Bildschirm in einem Plasma- /
LCD-Bildschirm von Philips Pixel oder Subpixel aufweisen, die die in der nachstehenden Tabelle aufgefiihrten Toleranzen Uberschreiten.

Hellpunkt-Effekt Akzeptables Niveau
1 leuchtendes Subpixel 2
Dunkelpunkt-Effekt Akzeptables Niveau
1 dunkles Subpixel 10
Gesamtanzahl an Punktdefekten aller Typen 12

Hinweis: * 1 oder 2 anliegende Subpixel defekt = 1 Punkt defekt

6.7. Mura

Bei einigen Flussigkristallbildschirmen (LCD) kénnen gelegentlich dunkle Punkte oder Flecken auftreten. Dies ist in der Branche als Mura bekannt (japanischer
Begriff fur ,,UngleichmdBigkeit)". Es dient der Beschreibung eines ungleichmdBigen Musters oder Bereichs, bei dem unter bestimmten Bedingungen
ungleichmaBige Bildschirmdarstellungen auftreten kénnen. Mura wird durch den Verschleif3 der Flissigkristall-Ausrichtungsschicht verursacht und ist
normalerweise die Folge eines langen Betriebs bei hohen Umgebungstemperaturen. Dies ist ein branchenweites Phdnomen, Mura ist nicht reparabel.
Zudem wird es nicht durch unsere Garantie abgedeckt.

Der Mura-Effekt existiert bereits seit der Einfihrung der LCD-Technologie; er wird durch die Bildschirmgréfe, lange Betriebszeiten (24/7-Betrieb) und den
Einsatz bei schlechten Lichtbedingungen begtinstigt. All diese Faktoren kénnen die Wahrscheinlichkeit des Mura-Effekts erhohen.

Daran erkennen Sie den Mura-Effekt

Der Mura-Effekt kann zahlreiche Symptome und verschiedenartige Ursachen aufweisen. Einige werden nachstehend aufgelistet:
*  Verunreinigungen oder Fremdpartikel in der Kristallmatrix

*  UngleichmaBige Verteilung der LCD-Matrix wéhrend der Herstellung
*  UngleichmiBige Luminanzverteilung der Hintergrundbeleuchtung

*  Austbung von Druck auf das Panel

* Fehler innerhalb der LCD-Zellen

*  Wirmebelastung — langer Betrieb bei hohen Temperaturen

So vermeiden Sie den Mura-Effekt

Obwohl wir eine vollstandige Verhinderung des Mura-Effekts nicht garantieren kdnnen, kann die Auftretenswahrscheinlichkeit von Mura durch diese
Methoden minimiert werden:
* Verringerung der Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung

*  Verwendung eines Bildschirmschoners

* Reduzierung der Umgebungstemperatur rund um das Gerdt
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7. Reinigung und Probleml6sung

7.1. Reinigung

Vorsicht bei Verwendung des Anzeigegeridtes

* Halten Sie Hande, Gesicht und Gegenstinde von den Beliftungséffnungen des Anzeigegerites fern. Die Oberseite des Anzeigegerdtes wird durch
die hohe Temperatur der Abluft, die durch die Bellftungsoffnungen austritt, Ublicherweise sehr heif3.Wenn Sie Kérperteile zu nah an diese Stellen
bringen, kénnen Verbrennungen und Verletzungen auftreten. Die Platzierung von Gegenstdnden in der Nihe der Oberseite des Anzeigegerates
kann Hitze-bedingte Schiaden an den Gegenstdanden sowie Beschadigungen des Anzeigegerdtes selbst zur Folge haben.

* Achten Sie darauf, vor dem Transport des Anzeigegerdtes alle Kabel zu trennen.Wenn Sie das Gerédt mit angeschlossenen Kabel transportieren,
koénnen die Kabel beschddigt werden; dadurch bestehen Brand- und Stromschlaggefahr:

e Ziehen Sie das Netzkabel zur Sicherheit aus der Steckdose, bevor Sie jegliche Reinigungs- oder Wartungsarbeiten durchfihren.

Anweisungen zur Reinigung der Frontblende
» DieVorderseite des Anzeigegerdtes wurde speziell behandelt. Wischen Sie die Oberflache vorsichtig mit einem Reinigungstuch oder einem
weichen, fusselfreien Tuch ab.

» Falls die Oberfliche verschmutzt ist, tauchen Sie ein weiches, fusselfreies Tuch in eine milde Reinigungsldsung. Wringen Sie das Tuch griindlich aus.
Entfernen Sie den Schmutz durch Abwischen der Oberfliche des Anzeigegerites. Wischen Sie dann mit einem trockenen Tuch nach.

* Achten Sie darauf, die Oberfliche des Bildschirms nicht mit Ihren Fingern oder harten Gegenstdnden zu zerkratzen oder anzustof3en.

*  Verwenden Sie keine aggressiven Substanzen, wie Insektensprays, Losungsmittel und Verdinner.

Anweisungen zur Reinigung des Gehdauses
¢ Falls das Gehaduse verschmutzt ist, wischen Sie es mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

*  Sollte das Gehduse stark verschmutzt sein, tauchen Sie ein fusselfreies Tuch in eine milde Reinigungsldsung. Wringen Sie das Tuch mdglichst
griindlich aus. Wischen Sie Uber das Gehduse. Trocknen Sie die Oberfliche mit einem trockenen Tuch ab.

* Achten Sie darauf, dass weder Wasser noch Reinigungsmittel mit der Oberflache des Anzeigegerites in Kontakt kommen. Falls VWasser oder
Feuchtigkeit in das Innere des Gerdtes gelangt, kénnen Betriebsstorungen und Stromschldge auftreten.

* Achten Sie darauf, das Gehduse nicht mit lhren Fingern oder harten Gegenstanden zu zerkratzen oder anzustof3en.
*  Verwenden Sie am Gehduse keine aggressiven Substanzen, wie Insektensprays, Losungsmittel und Verdinner.
* Platzieren Sie Gegenstdnde aus Gummi oder PVC nicht Uber einen ldngeren Zeitraum in der Nahe des Gehduses.
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7.2. Problemlosung

Symptom

Mogliche Ursache

Losung

Es wird kein Bild angezeigt

1. Das Netzkabel ist nicht angeschlossen.

2. Der Netzschalter an der Rickseite des
Anzeigegerdtes ist nicht eingeschaltet.

3. Der ausgewdhlte Eingang ist nicht
angeschlossen.

4. Das Anzeigegerdt befindet sich im
Bereitschaftsmodus.

SchlieBen Sie das Netzkabel an.

2. Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter
eingeschaltet ist.

3. Stellen Sie eine Signalverbindung mit dem
Anzeigegerdt hen

Es treten Bildstorungen oder akustisches
Rauschen auf

Dies wird durch umliegende elektrische Gerite
oder fluoreszierendes Licht verursacht.

Bewegen Sie das Anzeigegerdt an eine andere
Position und prifen, ob die Stérungen dadurch
reduziert werden.

Die Farbanzeige ist nicht normal

Das Signalkabel ist nicht richtig angeschlossen.

Stellen Sie sicher; dass das Signalkabel richtig an
der Riickseite des Anzeigegerdtes angeschlossen
ist.

Das Bild ist verzerrt, zeigt unnormale Muster an

1. Das Signalkabel ist nicht richtig angeschlossen.

2. Das Eingangssignal kann vom Anzeigegerat
nicht verarbeitet werden.

1. Stellen Sie sicher, dass das Signalkabel richtig
angeschlossen ist.

2. Prifen Sie, ob die Videosignalquelle mit lhrem
Anzeigegerdt kompatibel ist. Bitte beachten
Sie die Spezifikationen dieses Anzeigegerdtes
im entsprechenden Abschnitt.

Die Bildanzeige fiillt nicht die gesamte
BildschirmgroBe des Anzeigegerites aus

Der Zoommodus ist nicht richtig eingestellt.

Passen Sie die Anzeigegeometrie und
Zeitfrequenzparameter Uber die Funktionen
Zoommodus oder benutzerdefinierter Zoom im
Bildschirm-Men( an.

Es wird Ton, aber kein Bild ausgegeben

Das Signalkabel ist nicht richtig angeschlossen.

Stellen Sie sicher; dass sowohl Video- als auch
Audioeingdnge richtig angeschlossen sind.

Es wird Bild, aber kein Ton ausgegeben

Die Lautstdrke ist vollstandig reduziert.
[MUTE] (Stumm) ist aktiviert.

Es ist kein externer Lautsprecher
angeschlossen.

HwNy =

Das Signalkabel ist nicht richtig angeschlossen.

1. Stellen Sie sicher, dass sowohl Video- als auch
Audioeingdnge richtig angeschlossen sind.

1. Prifen Sie, ob bei Betdtigung der Tasten
[VOL UP] (Lautstarke erhohen) oder [VOL
DOWN] (Lautstarke verringern) Ton
ausgegeben wird.

1. Deaktivieren Sie die Stummschaltung mit
Hilfe der [MUTE] (Stumm)-Taste.

2. SchlieBen Sie externe Lautsprecher an und
passen die Lautstdrke entsprechend an.

Einige Bildelemente leuchten nicht auf

Einige Pixel des Anzeigegerites leuchten
moglicherweise nicht auf.

Dieses Anzeigegeridt wurde unter

Verwendung einer extrem fortschrittlichen
Prézisionstechnologie hergestellt: Dennoch weisen
manche Anzeigegerite inaktive Pixel auf. Dies ist
keine Fehlfunktion.

Nachbilder konnen auch dann noch gesehen
werden, wenn das Anzeigegerit ausgeschaltet
ist. (Beispiel: Standbilder, inklusive Logos,
Videospielen, Computerbildern, und Bildeanzeige
im 4:3-Normalmodus)

Ein Standbild wird ldngere Zeit angezeigt

Achten Sie darauf, dass Standbilder nicht langere
Zeit angezeigt werden, da dies Nachbilder
verursachen kann, die sich in den Bildschirm
einbrennen.
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8. Technische Daten

Anzeige:
Element Technische Daten

BDL3210Q BDL4210Q BDL4610Q
Bildschirmgroie 31,5" 42" 46"
Anzeigegrofle 31,5” 42" 46"
Bildformat 169 16:9 169
Anzahl Pixel 1366 x 768 1920 x 1080 1920 x 1080
Pixelabstand 0,17025 x 0,51075 0,1615 x 0,4845 017675 x 0,53025
Anzeigbare Farben 16,7 M 16,7 M 16,7 M
{Helligkeit} 300 300 300
{Kontrast} 1200:1 3000:1 3000:1
Betrachtungswinkel 178/178 178/178 178/178
Reaktionszeit 8 Millisekunden 8 Millisekunden 8 Millisekunden
Farbumfang NTSC 72 % NTSC 72 % NTSC 72 %
Frequenz 60 60 60
Pixeltakt 148,5 MHz 148,5 MHz 148,5 MHz
Eingdnge:

Element Technische Daten
PC Audio 3,5-Zoll-Buchse x 1 1V [RMS]/ 2 Kandle (L + R)
HDMI-Eingang HDMI-Anschluss x 2 Digitales RGB: TMDS (Video + Audio)
Max.: 720p, 1080p, 1920 x 1080/60Hz (WUXGA)
Audio — 48 kHz/ 2-Kanal (L+R)

VGA-Eingang D-Sub-Anschluss x 1 Analoges RGB: 0,7V [p-p] (75 Q), H/CS/V:TTL (2,2 kQ),

(9-polig)

SOG:1V [p-p] (75 Q)

BDL4210Q/BDL4610Q : 720p, 1080p, 1920 x 1080/60Hz;

BDL3210Q : 1360 x 768

Composite-Eingang

Cinch-Anschluss x 2

Video: 1V [p-p] (75 Q), 480i,576i

Component-Eingang

Cinch-Anschluss x 1

Y:1V [p-p] (75 Q),Pb: 0,7V [p-p] (75 Q), Pr:0,7V [p-p] (75 Q)
Max.: 480i, 576i, 480p, 576p, 720p, 1080i, 1080p

Audioeingang Cinch-Anschluss x 2 0,5V [RMS]/ 2 Kandle (L + R)
USB-Eingang USB 2.0-Eingdnge x 2
Ausginge:

Element

Technische Daten

Composite-Ausgang

Cinch-Anschluss x 1

1V [p-p] (75 Q), koaxial, AV kann AV-Ausgang unterstltzen

(O-polig)

SPDIF-Ausgang Cinch-Anschluss x 1 Serieller digitaler Ausgang bei HDMI = Eingang
Kopfhérerausgang 3,5-Zoll-Buchse
Steuerung:
Element Technische Daten
RS-232C D-Sub-Anschluss x 1 TXD + RXD (1:1)
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Allgemein:

Element Technische Daten
Stromversorgung 100-240V WS
Stromverbrauch BDL3210Q: 100 W

BDL4210Q: 140 W
BDL4610Q: 160 W

Abmessungen [B x H xT]
Ohne Stander (mm)

BDL3210Q (mm)
7452 x 4627 x 56,8
BDL4210Q (mm)
9782 x 5931 x 56,9
BDL4610Q (mm)
10659 x 643 x 56,6

Bruttogewicht (kg)
Nettogewicht (kg)

Bruttogewicht
BDL3210Q:10,1 kg
BDL4210Q:17,6 kg
BDL4610Q:19,8 kg
Nettogewicht (kg)
BDL3210Q: 8,23 kg
BDL4210Q: 14,7 kg
BDL4610Q:16,5 kg

Entspricht Standards

CB, UL/cUL, CE, FCC, EUR EEl, GoST, CCC, CEL

Zubehor

Karte, Schnellstartanleitung, Benutzerhandbuch, Stromkabel, VGA-Kabel, Fernbedienung mit
Batterien, Beutel mit Schrauben, Fernbedienung, RS232-Kabel

Interner Lautsprecher

Element Technische Daten
Typ Lautsprecher I/r
Ausgangsleistung 10W
Impedanz 16 Q
Ausgangsschalldruckpegel 81 dB

Frequenzreaktion

120 Hz—20 kHz
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